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Republika e Kosovés

Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government

RREGULLORE (QRK) NR. 07/2017
PER PERBERJEN, FUNKSIONIMIN, PERGJEGJESITE E KOMISIONIT VLERESUES DHE PERCAKTIMIN E
PROCEDURAVE PER NJOHJEN E STATUSIT DHE TE DREJTAVE TE PERSONAVE PARAPLEGJIK DHE
TETRAPLEGJIK !

REGULATION (GRK) NO. 07/2017
FOR THE COMPOSITION, FUNCTIONS, RESPONSIBILITIES OF ASSESSMENT COMMISSION AND
DETERMINATION OF PROCEDURES FOR RECOGNITION OF STATUS AND RIGHTS OF PARAPLEGIC
AND TETRAPLEGIC PERSONS®

UREDBA (VRK) BR. 07/2017
O SASTAVU,FUNKSIONISANJU ,ODGOVORNOSTI KOMISIJE PROCENE | ODREDIVANJA PROCEDURA
ZA PRIZNAVANJE STATUSA | PRAVIMA OSOBA SA PARAPLEGIJOM | TETRAPLEGIJOM?®

! Rregullore (QRK) nr. 07/2017 pér pérbérjen, funksionimin, pérgjegjésité e komisionit vlerésues dhe pércaktimin e procedurave pér njohjen e statusit dhe té drejtave t& personave paraplegjik dhe tetraplegjik , éshté
miratuar né mbledhjen e 146 - té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés me vendimin nr.02/146 té dt.26.05.2017

2 Regulation (GRK) no. 07/ 2017 for the composition, functions, responsibilities of assessment commission and determination of procedures for recognition of status and rights of paraplegic and tetraplegic persons,
was approved in the 146 - meeting of the Goverment of Republic of Kosova, with the decision no. 02/146 dt. 26.05.2017.

% Uredba (VRK) br. 07/2017 o sastavu,funksionisanju ,odgovornosti komisije procene i odredivanja procedura za priznavanje statusa i pravima osoba sa paraplegijom i tetraplegijom, usvojenje na 146—oj , sednici
Vlade Republike Kosova, odlukom br.02/146 dt. 26.05.2017.



Qeveria e Republikés sé Kosovés,

Né mbeéshtetje té nenit 93 (4) té Kushtetutés sé
Republikés sé Kosovés, né mbéshtetje té nenit
17 (4) té Ligjit Nr. 05/L-067 pér Statusin dhe té
Drejtat e Personave Paraplegjik dhe Tetraplegjik
(Gazeta Zyrtare, Nr. 19, e datés 16 qershor
2016), si dhe nenin 19 (6.2) té Rregullores sé
Punés sé Qeverisé Nr. 09/2011 (GZ, nr. 15,
12.09.2011),

Miraton:

RREGULLORE (QRK) NR. 07 /2017

PER PERBERJEN, FUNKSIONIMIN,
PERGJEGJESITE E KOMISIONIT
VLERESUES DHE PERCAKTIMIN E
PROCEDURAVE PER NJOHIJEN E
STATUSIT DHE TE DREJTAVE TE
PERSONAVE PARAPLEGJIK DHE
TETRAPLEGJIK

The Government of the Republic of Kosovo,

Pursuant to Article 93 (4) of the Constitution
of the Republic of Kosovo, in accordance
with Article 17 (4) of Law No. 05/ L-067 on
the Status and Rights of paraplegic and
tetraplegic persons (Official Gazette No. 19
dated 16 June 2016), and Article 19 (6.2) of
the Rules of Procedure of Work of the
Government No. 09/2011 (OG, no. 15,
12.09.2011)

Approves:

REGULATION (GRK) NO. 07/ 2017
FOR THE COMPOSITION,
FUNCTIONS, RESPONSIBILITIES OF
ASSESSMENT COMMISSION  AND
DETERMINATION OF PROCEDURES
FOR RECOGNITION OF STATUS AND
RIGHTS OF PARAPLEGIC AND
TETRAPLEGIC PERSONS

Vlada Republike Kosova,

U skladu sa ¢lanom 93 (4) Ustava Republike
Kosova, u skladu sa ¢lanom 17 (4) Zakona br.
05 / Z-067 o Statusu i Pravima Osoba
Paraplegicara 1 Kvadriplegic¢ara (SI. Br.19 od
datuma 16. juna 2016.), kao 1 ¢lan 19 (6.2)
Poslovnika o Radu Vlade br. 09/2011 (SI, br.
15, 12.09.2011)

Odobrava:

UREDBA (VRK) BR.07/2017

O SASTAVU, FUNKSIONISANJU,
ODGOVORNOSTI KOMISIJE PROCENE
I ODREDIVANJA PROCEDURA ZA
PRIZNAVANJE STATUSA | PRAVIMA
OSOBA SA PARAPLEGIJOM I
TETRAPLEGIJOM
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Neni 1
Qéllimi

Kjo Rregullore, ka pér géllim pércaktimin e
detyrave dhe pérgjegjésive té& Komisionit
Vlerésues, pér vlerésimin e shkallés sé humbjes
sé pérhershme té mundésisé sé zhvendosjes dhe
lévizjes sé& ekstremiteteve té poshtme apo
humbjes sé& pérhershme té mundésisé sé
zhvendosjes dhe lévizjes sé ekstremiteteve té
poshtme dhe té sipérme dhe vlerésimin e
nevojave sociale pér personat paraplegjik dhe
tetraplegjik, si dhe pércaktimin e procedurave
pér parashtrimin e kérkesave pér realizimin e té
drejtave té pércaktuara me Ligjin nr. 05/L-067
pér statusin dhe té drejtat e personave
paraplegjik dhe tetraplegjik.

Neni 2
Fushéveprimi

Kjo Rregullore i dedikohet té gjithé personave
paraplegjik dhe tetraplegjik, pa limit moshe, té
cilét sipas Komisionit Vlerésues té pércaktuar né
nenin 1 té késaj Rregulloreje, vlerésohen si
persona paraplegjik dhe tetraplegjik.

Article 1
Purpose

This regulation aims to define the duties and
responsibilities of the Evaluation
Commission, for assessing the degree of
permanent loss of the possibility of shifting
and movement of the lower limbs or
permanent loss of the possibility of shifting
and movement of the lower limbs and upper
and evaluation of social needs for paraplegic
and tetraplegic, and determination of the
procedures for applying for the realization of
the rights set forth by Law no. 05 / L-067 on
the status and rights of persons paraplegic
and tetraplegic.

Article 2
Scope

This Regulation is dedicated to all paraplegic
and tetraplegic persons, with no age limit,
which, by the Evaluation Committee defined
in Article 1 of this regulation, regarded as the
paraplegic and tetraplegic persons.

Clanl
Svrha

Ovaj propis, ima za cilj da definiSe obaveze 1
odgovornosti Komisije za Procenu, za procenu
stepena trajnog gubitka moguénosti pomeranja
1 pokreta donjih ekstremiteta ili trajnog
gubitka mogucénosti prelaska i kretanja donjih
i gornjih ekstremiteta i procenu socijalnih
potreba za paraplegiCara 1 tetraplegiCara, 1
odredivanje procedura za podnosenje zahteva
za ostvarivanje prava utvrdenih Zakonom br.
05 / Z-067 o Statusu i Pravima Osoba
Paraplegicara i Tetraplegicara .

Clan2
Obim

Ova Uredba je posvecena svim osobama
paraplegicara i kvadriplegi¢nara , bez starosne

granice, koja po osnovi Komisije za
Prcenjivanje odredeno iz ¢lana 1 ovog
pravilnika, smatraju se kao  o0sobe

paraplegiCara i tetraplegicara.
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Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété Rregullore,
kané kété kuptim:

1.1. Paraplegjikét - jané personat té cilét si

shkak i sémundjes apo démtimit té sistemit
nervor gendror apo periferik kané humbur
né formé té pérhershme mundésing e
zhvendosjes sé ekstremiteteve té poshtme.

1.2. Tetraplegjikét - jané personat té cilét si
shkak i sémundjes apo démtimit té sistemit
nervor gendror apo periferik kané humbur
né formé té pérhershme mundésing e
zhvendosjes dhe lévizjes sé ekstremiteteve
té sipérme dhe té poshtme.

1.3. DP - Departamenti i Pensioneve né
MPMS.

1.4. Shoqaté - Shoqgatat e licencuara gé
ofrojné shérbime pér personat paraplegjik
dhe tetraplegjik, sipas nenit 3, paragrafi
1.1. dhe 1.12. té Ligjit pér statusin dhe té
drejtat e personave paraplegjik dhe
tetraplegjik.

Article 3
Definitions

1. The Terms used in this Regulation shall
have the following meanings:

1.1. Paraplegic - are persons who due to
illness or injury to the -central or
peripheral nervous system have been lost
in the form of permanent displacement
possibility of the lower extremities.

1.2. Tetraplegic - are persons who due to
illness or injury to the central or
peripheral nervous system have lost their
ability to form permanent relocation and
movement of the upper extremities and
lower.

1.3. DP - Department of Pensions in
MLSW

1.4. Associations - the Licensed
Association of service providers for
paraplegic and tetraplegic persons under
Article 3, paragraph 1.1. dhe 1:12. the
Law on the status and rights of persons
paraplegic and tetraplegic.

Clan 3
Definicije

1.1zrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju
sledeca znacenja:

1.1.Paraplegicari — su lica koja su zbog
bolesti ili povrede centralnog ili periferic
im nervnog Sistema  trajno izgubili
moguénost pomeranja ili  pokretanja
donjih ekstremitete.

1.2.Tetraplegi¢ari-su lica koja zbog
bolesti ili povrede centralnog iliperiferi¢
nom nervnog Sistema trajno su izgubili
mogucnost pomeranja i pokretanja gornjih
i donjih ekstremiteta.

1.3. DP — Penzijski Departman MRSZ

1.4. UdruZenje - Lisencirano Udruzenje
koja pruzaju usluge za lica paraplegicare i
tetraplegiCare. iz ¢lana 3. stav 1.1. dhe
1.12. Zakon o statusu i pravima osoba
paraplegicara ikvadriplegi¢nog.
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1.5. Nevojé sociale - nénkupton Krijimin e
kushteve dhe ofrimin e mundésive pér
personat paraplegjik dhe tetraplegjik pér
pérfshirje sa mé té miré té tyre né shogeéri
dhe pér jeté té pavarur.

1.6. Komisioni Konziliar - éshté komisioni
né kuadér té Qendrés Klinike Universitare té
Kosovés - Klinika e Neurologjisé né
Prishting, i cili pérbéhet prej katér (4)
ekspertéve mijekésoré, Neurolog, Fiziatér,
Urolog dhe Kirurg i Pérgjithshém, té cilét
japin mendimin pér shkallén e démtimit.

Neni 4
Pérbérja e Komisionit Vlerésues

1. Komisioni Vlerésues, pérbéhet prej 5 (pesé)
anétaréve;

1.1. Njé specialist i Mjekésisé sé Punés,
pérkatésisht pérfagésues i MPMS-sé,
njékohésisht dhe kryetar i komisionit sipas

ligjit;
1.2. Njé Neurolog;

1.3. Njé Fiziatér,;

1.5. Social needs - means creating the
conditions and providing opportunities
paraplegic and tetraplegic persons for a
better integration in society and to be
independent.

1.6. The Committee counseling - is the
commission within the University Clinical
Center of Kosovo - The Neurology Clinic
in Pristina, which consists of three
medical experts: Neurologist, General
Surgeon  Physiatrist ~ medicine &
rehabilitation and who give an opinion on
the extent of damage.

Article 4
The composition of the Evaluation
Committee

1. Evaluation Commission, composed of five
(5) members;

1.1. An occupational medicine specialist
or representatives of MLSW, chairman of
the committee at the same time and under
the law;

1.2. A neurologist,

1.3. A Physiatrist,

1.5. Socijalna potreba - podrazumeva
stvaranje uslova i pruzanju moguénosti za
paraplegicara i kvadriplegi¢nog osoba za
bolju integraciju u druStvo 1 da bude
nezavisan.

1.6. Konzilijarna Komisija - je komisija u
okviru Univerzitetskog Klinickog Centra
Kosova - Klinici za Neurologiju u Pristini,
koji se sastoji od tri medicinskih
struénjaka: neurolog, Fizijatar 1 opsti
hirurg koji daju miSljenje o stepenu
ostecenja.

Clan 4
Sastav komisije za procenu

1. Komisija Procene se sastoji od (pet) 5
¢lanova;
1.1. Jedan specijalista medicine rada ili
predstavnik MRSZ, odnosho predsednik
odbora u skladu sa zakonom,

1.2. Jedan Nevrolog .

1.3. Nje fizijatar,
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1.4. Njé Kirurg i Pérgjithshém;

1.5. Njé ekspert i fushés sé punéve sociale
i licencuar - niveli superior;

1.6. Njé pérfagésues nga shogatat e
licencuara Q& ofrojné shérbime pér
personat paraplegjik dhe tetraplegjik né
cilésiné e vézhguesit.

2. Pérbérja e Komisionit béhet sipas propozimit
té Udhéhegésit té Divizionit t& Komisioneve
Mjekésore, me aprovim té Sekretarit té
Pérgjithshém té MPMS-sé.

3. Puna e Komisionit Vlerésues organizohet dhe
menaxhohet nga Departamenti i Pensioneve -
Divizioni i Komisioneve Mjekésore.

Neni 5
Funksioni dhe Pérgjegjésité e Komisionit
Vlerésues

1. Komisioni Vlerésues ka kéto funksione dhe
pérgjegjési:

1.1.Ekzaminimin e parashtruesit té kérkesés;

1.2. Vlerésimin e grupimit dhe nevojave
sociale té personave paraplegjik dhe

1.4. A general surgeon

1.5. An expert on the field of social affairs
licensed - superior level.

1.6. A representative from the licensed
service providers for paraplegic and
tetraplegic persons as an observers.

2. Composition of the Commission will done
by the proposal of the Head of the Division of
Medical Commission, with the approval of
the General Secretary of MLSW.

3. The work of the Evaluation of Committee
is organized and managed by the Pensions
Department-Division of Medical Committees.

Article 5
Function and Responsibilities of the
Evaluation of Committee

1. The Evaluation of Commission has the
following functions and responsibilities:

1.1. Examination of the
request;
1.2 Evaluation of the group and social

needs of the paraplegic and tetraplegic

applicants

1.4. Jedan opsti hirurg

1.5. Jedan lisencirani strucnjak oblasti
rada-superiornog nivoa.

1.6. Jedan licencirani predstavnik iz
lisenciranihudruzenja koja pruzaju usluge
za paraplegicara 1 tetra plegiCara u
svVojstvu posmatraca.

2. Sastav predloga Komisije odreduje se na
osnovu predloga rukovodioca Lekarske
Komisije, uz odobrenje Generalnog Sekretara
MRSZ.

3. Rad Komisije za Procenu se organizuje i
upravlja od strane Penzijskog Departmana —
Divizija Lekarske Komisije.

Clan 5
Funkcija i odgovornosti komisije za
procenu

1.Komisija za Procenu ima sledeée funkcijei
odgovornosti:

1.1.Ekzaminiranje podnosioca;

1.2 Procena grupiranja i socijalnih
potreba paraplegiCara i kvadriplegi¢nog
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tetraplegjik, e cila béhet duke u bazuar né
dokumentet mjekésore, mendimin konziliar
nga Klinika e Neurologjisé-QKUK, si dhe
ekzaminimit nga ana e Komisionit
Vlerésues;

1.3. Pérfituesit e grupit té paré jané persona
me pasoja té pérhershme dhe té plota me
inkontinencé, humbje té ploté té
ndjeshmérisé sé ekstremiteteve dhe me
géllim té parandalimit té dekubituseve;

1.4. Pérfituesit e grupit té dyté jané persona
gé nuk kané pasoja té pérhershme dhe té
plota me inkontinencé, humbje té ploté té
ndjeshmérisé sé ekstremiteteve dhe me
géllim té parandalimit té dekubituseve;

1.5. Pércaktimin e nevojés pér edukim dhe
arsimin;

1.6. Pércaktimin e nevojés pér rehabilitim;

1.7. Pércaktimin e nevojés pér Kkujdestar
personal.

persons is based on medical documents,
the counceling opinion from the Clic of
Neurology - UCCK and examination by
the Evaluation Committee;

1.3. Beneficiaries of the first group are
people with permanent consequences and
complete with incontinence, complete loss
of sensitivity of the extremities and in
order to prevent decubitus;

1.4. Beneficiaries of the second group are
people who have no permanent damage
and complete with incontinence, complete
loss of sensitivity of the extremities and in
order to prevent decubitus.

1.5. Determining the need for training and
education;

1.6. Determining the need for
rehabilitation;

1.7. Determining the need for personal
guardian.

osoba na osnovu medicinske
dokumentacije, po misljenju lekara Klinika
Iz Klinike Neurologije - KCUK kao i
ispitivanja od strane Komisije za Procenu;

1.3. Korisnici prve grupe su osobe sa
trajnim i potpunim posledicama i sa
inkontinencijom, potpunog gubitka
osetljivosti  ekstremiteta 1 u cilju
sprecavanja dekubitusa;

1.4. Korisnici drugoj grupi su ljudi koji
nemaju trajno oS$teéenje | zajedno sa
inkontinencijom,potpuni gubitak
osetljivosti  ekstremiteta i u cilju
sprecavanja dekubitusa;

1.5. Utvrdivanje potreba za obuku 1
obrazovanje;

1.6. Odredivanje potrebu za rehabilitaciju;

1.7.0dredivanje licnim

starateljem.

potrebe  za
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Neni 6
Kushtet dhe kriteret pér njohjen e statusit té
personit paraplegjik dhe tetraplegjik

1. Personi gé kérkon t’i njihet statusi 1 personit
paraplegjik dhe tetraplegjik, ka té drejté té
paragesé kérkesé pér pércaktimin e shkallés sé
démtimit, grupimit dhe nevojés sociale, sipas
kushteve dhe kritereve té pércaktuara, si né
vijim:

1.1. té jeté qytetar i Republikés sé Kosovés.

1.2. pérve¢c dokumentacionit mjekésor,
aplikacionit duhet t’i bashkéngjité edhe
mendimi  konziliar té  Klinikés  sé
Neurologjisé té QKUK-sé.

2. Pérvec kushteve dhe kritereve té pércaktuara
né paragrafin 1 té kétij neni, parashtruesi i
kérkesés duhet té paragesé edhe dokumentet e
méposhtme:

2.1. formularin e plotésuar dhe té nénshkruar
nga parashtruesi i kérkeseés;

2.2. kopjen e letérnjoftimit;

Article 6
Terms and conditions for recognition of
status of paraplegic and tetraplegic person

1. A person who considers that the status of
paraplegic and tetraplegic person is entitled to
apply for determining the degree of damage,
pooling and social need, under the conditions
and criteria set forth as follows:

1.1. all be citizens of the Republic of
Kosovo.

1.2. excepting the medical documentation,
the application shall attach the opinion of
the Neurology Clinic counseling teams
UCCK.

2. In addition to the conditions and criteria set
out in paragraph 1 of this Article, the
applicant  must submit the following
documents.

2.1. the form completed and signed by the
Applicant of request;

2.2. acopy of ID;

Clan 6
Uslovi za priznanje statusa osoba
paraplegicara i kvadriplegi¢ara

1. Osoba koja smatra da ima status
paraplegiCara 1 kvadriplegiara,ima pravo da
podnese zahtev za odredivanje stepena
oStec¢enja, grupiranja i socijalne potrebe, pod
uslovima 1 kriterijjumima utvrdenim na sledec¢i
nacin:

1.1. treba biti drzavljani Republike
Kosovo.

1.2. osim medicinske dokumentacije,
aplikaciji  treba priloziti 1 misljenje
lekarskog konzilijuma Klinike

Neurologije pri CKUK.
2. Pored uslova i kriterijuma iz stava 1. ovog

¢lana, podnosilac zahteva mora da podnese i
slede¢a dokumenta:

2.1. ispunjeni obrazac i potpisan od strane
podnosiocazahteva;

2.2. kopiju li¢ne karte;
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3. Pas vlerésimit
sipas té cilit personi paraplegjik ose tetraplegjik
i plotéson kushtet dhe kriteret pér kompensim
material, i njéjti do té sjellé llogariné bankare né
té cilén do t’i béhet pagesa.

2.3. ekstraktin e lindjes;

2.4. faturén e tatimit né proné, si dhe njé nga
faturat e shérbimeve publike (ujit, rrymés,
mbeturinave);

2.5. nése parashtruesi i kérkesés éshté i
liruar nga pagesa e tatimit dhe taksave ai
éshté i obliguar té sjellé déshmi pér lirim
nga tatimi dhe taksat;

2.6. aktvendimin pér kujdestari, pér fémijét
gé parashtrohet kérkesa, pa pérfagésues
ligjor.

nga Komisioni Vlerésues,

4. Pagesa pér pérfituesit, do té béhet edhe pér
kujdestarin personal né llogariné e pérfituesit,
pérvec nése pérfituesi kérkon ndryshe.

Neni 7
Paragitja e kérkesés

2.3. birth extract;

2.4. property tax bill and one utility bills
(water, electricity, waste);

2.5. if the applicant is exempt from
payment of taxes and fees it is obliged to
bring evidence of tax relief and tax.

2.6. decision for guardianship for children
who submitted the request, without legal
representation

3. After evaluation by the Evaluation
Commission, according to which paraplegia
or tetraplegia person meets the requirements
and criteria for material compensation, the
same will bring the account into which the
payment will be done.

4. Payment to beneficiaries shall be made for
personal guardian
to the beneficiary account, unless the
recipient requests otherwise.

Article 7
Filing of the application

2.3.izvod mati¢ne knjige rodenih;

2.4.fakturu poreza i jedan od troSkova
komunalija (voda,struja,otpad);

2.5. ukoliko podnosilac zahteva je
osloboden od plac¢anja poreza i doprinosa
potrebno je dostavljati dokaz za poreske
olaksice za takse.

2.6. reSenje starateljstva za decu za koje je
podneto zahtev,bez pravnog zastupnika.

3.Nakon procene od strane Komisije za
procenu, prema kojoj osoba paraplegija ili
tetraplegija ispunjava uslove 1 kriterijume za
materijalnu  nadoknadu, isti ¢e doneti
bankarski dziro ra¢un u kojem ¢e seisversiti
osplata.

4. Pla¢anje za korisnike, ¢e biti i za Li¢ni

staratelj na istom racunu Korisnika, osim ako
korisnik  primalac,  zahteva  drugacije.
Clan 7

PodnoSenje zahteva
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1. Kérkesa pér njohjen e statusit té personit
paraplegjik dhe tetraplegjik béhet né formé té
shkruar, duke plotésuar formularin e pércaktuar
nga organi pérkatés i MPMS-sg.

2. Formulari né formé té kérkesés dhe
dokumentet e tjera té pércaktuara né nenin 6 té
késaj Rregulloreje, pranohen nga zyrat e
pensioneve té MPMS-sé, sipas vendbanimit té
aplikuesit.

3. Zyrtari pérgjegjés i  pensioneve,  pas
procedurés sé verifikimit dhe kompletimit, i
I&shon aplikuesit fleté-déshmi mbi aplikacionin
e dorézuar.

4. Formularit té plotésuar i bashkéngjiten
dokumentet pérkatése, té cilat dorézohen pér
shgyrtim té métutjeshém né Departamentin e
Pensioneve té MPMS-sé.

5. Departamenti i Pensioneve ia procedon
Iéndén Komisionit Vlerésues pér shqyrtim dhe
vlerésim.

6. Komisioni Vlerésues pas shqyrtimit dhe
vlerésimit, ia kthen léndén Departamentit té
Pensioneve.

7. Departamenti i Pensioneve nxjerr vendim pér

1. Recognition of the status of the person
paraplegia and tetraplegia made in writing by
completing the form prescribed by the
relevant MLSW.

2. At the request form and other documents
specified in Article 6 of this Regulation, the
pension received by the offices of MLSW,
according to the applicant's residence.

3. The responsible official of the pension, and
after completion of the verification
procedure, issue to the applicant on the
application sheets submitted evidence.

4. Form filling attached relevant documents,
which are submitted for further consideration
at the Pensions Department of MLSW.

5.Pensions Department Evaluation
Committee shall proceed subject to review
and evaluation.

6. Evaluation Committee after review and
evaluation, the case returns to the Pension
Department.

7. The Department of Pension issue a

1.Priznanje statusa lica paraplegije i
tetraplegija ~ se  obavlja u pisanoj
formi,popunjavanjem obrasca propisanog od
strane nadleZnog organa MRSZ.

2.0Obrazci u obliku zahteva i drugih
dokumenata odredenih iz ¢lana 6  ovog
Pravilnika, dobijaju se iz  penzijskih

kancelarijama MRSZ, prema prebivaliStu
podnosioca zahteva.

3. Odgovorno lice penzije, nakon zavrSetka
postupka verifikacije i
kompletiranja,podnosiocu zahteva dostavlja
dokaz o primeni .

4. Ispunjenom obrazcu dodaju se u prilogu i
potrebnih dokumenata, koji se dostavljaju na
razmatranje pri Penzijskom Departmanu pri
MRSZ.

5. Penzijski Departman proceduje predmet
Komisiju za Procenu na razmatranje i procenu.

6. Komisija za procenjivanje  nakon
pregledaiprocene,predmet vrac¢a u Penzijskom
Departmanu.

odluku o

7. Penzijski Departman donosi
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njohjen apo mosnjohjen e statusit pér
kompensim financiar pér personin paraplegjik
dhe tetraplegjik, bazuar né vlerésimin e
Komisioni Vlerésues.

8. Vendimi nxirret brenda 30 ditéve nga dita e
parashtrimit té kérkesés.

Neni 8
Procedura Ankimore

1Pala e pakénagur me vendimin e
Departamentit té Pensioneve, mund té paragesé
ankesé me shkrim né afat prej 30 ditésh, né
Komisionin e Ankesave t¢ MPMS-sg.

2. Pérbérjen dhe zgjedhjen e Komisionit té
Ankesave e eméron Sekretari i Pérgjithshém i
MPMS-sg, né pérbérje prej pesé (5) anétarésh, té
cilin e kryeson pérfagésuesi i MPMS-sg.

3. Komisioni i Ankesave né afat prej tridhjeté
(30) ditésh shgyrton dhe vendos mbi ankesén e
aplikuesit.

4. Pala e pakénaqur me vendimin e Komisionit
té Ankesave, mund té ushtrojé padi né gjykatén
themelore, konkretisht né departamentin pér
céshtje administrative, né afat prej tridhjeté (30)
ditésh nga dita e pranimit té vendimit.

decision on acknowledging status for
financial compensation for paraplegic and
tetraplegic person, based on evaluation of the
Evaluation Committee.

8. The decision is issued within 30 days of
filing the request.

Article 8
Complaint procedure

1. A party dissatisfied with the decision of the
Pensions Department may file a complaint in
writing within 30 days to the Appeals Panel
of the MLSW.

2. The composition and election of the
Appeals Committee is appointed General
Secretary of MLSW, composed of five (5)
members, which leads representative of
MLSW.

3. Complaints Commission within thirty (30)
days, shall consider and decide on the appeal
of the applicant.

4. The party dissatisfied with the decision of
the Appeals Committee may exercise the
fundamental claim in court, specifically in the
department for administrative issues, within
thirty (30) days of receiving the decision.

priznavanju ili nepriznavanju statusa za
novéanu naknadu za paraplegiara i
kvadriplegicnog osobe, na osnovu procene
Komisije za Procenu.

8. Odluka se izdaje u roku od 30 dana od dana
podnoSenja zahteva.

Clan 8
Zalbeni postupak

1. Nezadovoljna Stranka odlukom Penzijskom
Departmana ima pravo da podnese zalbu u
roku od 30 dana Zalbenoj Komisiji MRSZ.

2. Sastav i izbor Zalbene Komisije imenuje
Generalni sekretara MRSZ,u sastavu od pet
(5) ¢lanova, koji predvodi predstavnik MRSZ.

3. Zalbena Komisija u roku od trideset (30)
dana, razmatra i odlucuje o Zalbi podnosioca
zahteva.

4. Nezadovoljna stranka odlukom Komisije za
zalbe moze ostvariti sustinsku zahtev u sudu,
posebno u odeljenju za administrativna
pitanja, u roku od trideset (30) dana od dana
prijema odluke.
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Neni 9
Rivlerésimi

1. Né bazé té vlerésimit té Komisionit
Vlerésues, pérfituesit e grupit té paré me pasoja
té pérhershme dhe té plota me inkontinencé,
humbje té ploté t& ndjeshmérisé sé
ekstremiteteve dhe me géllim té parandalimit té
dekubituseve do t’i nénshtrohen rivlerésimit né
cdo pesé vite, kurse pér pérfituesit e grupit té
dyté gé nuk kané pasoja té pérhershme dhe té
plota me inkontinencé, humbje té ploté té
ndjeshmérisé sé ekstremiteteve dhe me géllim té
parandalimit té  dekubituseve  rivilerésimi
konform Ligjit Nr. 05/L-067 pér Statusin dhe té
Drejtat e Personave Paraplegjik dhe Tetraplegjik

2. Né rastet e caktuara, kur natyra e sémundjes
éshté né zhvillim té shpejté me pasoja té
pérhershme dhe té plota me inkontinencé,
humbje té ploté té ndjeshmérisé sé
ekstremiteteve dhe me géllim té parandalimit té
dekubituseve, pérfituesi i grupit té dyté mund té
aplikojé edhe para periudhés prej tri vitesh pér
proceduré té pérshpejtuar né organet kompetente
té MPMS-sé.

Article 9
Reassessment

1. Based on the assessment of the
Commission for evaluating the beneficiaries
of the first group permanent consequences
and complete with incontinence, complete
loss of sensitivity of the extremities and in
order to prevent decubitus will be subject to
revaluation every five years, whereas the
second group beneficiaries who have no
permanent damage and complete with
incontinence, complete loss of sensitivity of
the extremities and in order to prevent
decubitus revaluation done
according to Law no. 05/ L-067 on the Status
and Rights of Persons with paraplegia and
tetraplegia.

2. In certain cases, when the nature of the
disease is rapidly developing with permanent
consequences and complete with
incontinence, complete loss of limbs and
sensitivity in order to prevent decubitus, the
beneficiary of the second group can also
apply before a period of three years for an
accelerated procedure to the competent
authorities of the MLSW.

Clan 9
Ponovna procena

1. Na osnovu Komisije za procenu, korisnici
prve grupe sa trajniim posledicama i sa
inkontinencija, potpuni gubitak osetljivosti
ekstremiteta 1 u cilju sprecavanja dekubitusa
¢e podle¢i reprocene svakih pet godina, a
korisnicima druge grupe koji nemaju trajno 1
potpuno  osSteCenje sa  inkontinencijom,
potpunog gubitka osetljivosti ekstremiteta i u
cilju spreCavanja dekubitusa procena se
obavlja na u skladu sa Zakonom br. 05/ L-
067 o statusu i pravima osoba sa para i
tetraplegia.

2. U odredenim slu€ajevima, kada priroda
bolesti se ubrzano razvija sa trajnim
posledicama i zajedno sa inkontinencijom,
potpunog gubitka ekstremiteta i osetljivosti u
cilju spre¢avanja dekubitusa, korisnik druge
grupe se mogu prijaviti pred periodu od tri
godine sa ubrzanim postupkom nadleznim
organima MRSZ.
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3. Né rastet e vecanta, edhe personat gé jané
refuzuar pér realizimin e té drejtés né pérfitim
material kané té drejté té riaplikojné, nése
arrijné té déshmojné ndérkohé gé gjendja e tyre
éshté pérkegésuar.

Neni 10
Pjesét pérbérése té Rregullores

1. Pjesé pérbérése e késaj Rregulloreje jané:
Formulari pér Aplikim me nr. 1 dhe Formulari
pér Vlerésim i Komisionit Vlerésues me nr. 2.

Neni 11
Dispozita kalimtare dhe pérfundimtare

1. Shfrytézuesit aktual té Skemés Pensionale pér
Personat me Aftési té Kufizuara, u ndérpritet
pagesa me rastin e njohjes sé té drejtés sipas
Ligjit 05/L-067 pér personat e paraplegjik dhe
tetraplegjik.

2. Pérfituesit nga skema pér personat me aftési
té kufizuara prej moshés 0-18 vjet sipas Ligjit
Nr. 03/L-022 pér pérkrahje materiale familjeve
té fémijéve me aftési té kufizuar té pérhershme,
u ndérpritet pagesa me rastin e njohjes sé té
drejtés sipas Ligjit 05/L-067 pér personat
paraplegjik dhe tetraplegjik.

3. In special cases, the persons who were
rejected for the realization of the right to have
the right material benefit to reapply, if they
prove that their situation has worsened in the
meantime.

Article 10
Integral parts of Regulation

1. Integral part of this Regulation are:
Application form with no. 1 and Form Rating
for the Evaluation Committee with no. 2.

Article 11
Transitional provisions and finaly

1. Users of the current pension scheme for
persons with disabilities, payment is stopped
in case of recognition of the right under Law
05 / L-067 for paraplegic and tetraplegic
persons.

2. Beneficiaries of the scheme to people with
disabilities from the ages of 0-18 years
according to Law No.03 / L-022, the material
support for families of children with
permanent disability, payment is stopped in
case of recognition of the right under Law 05
/ L-067 for paraplegic and tetraplegic

3. U posebnim slucajevima, osobe koje su
odbijeni za realizaciju prava za materijalnu
korist za ponovnu primenu, ako sustizu da
dokaze da je njihova situacija pogorSala u
meduvremenu.

Clan 10
Sastavni deo Uredbe

1. Deo ove Uredbe su: Obrazac br. 1 i obrazac
za Komisija za Procenu br.2.

Clan 11
Prelazne i Zavr$ne odredbe

1. Korisnici postojecih penzijskih Sema za
osobe sa ograni¢enim sposobnostima,prekida
im se placanje u sluc¢aju priznavanja prava po
Zakonu 05/Z- 067 =za ParaplegiCara i
Tetraplegicara Osoba.

2. Korisnici iz Seme za osobe sa ograni¢enim
sposobnostima uzrasta od 0-18 godina u
skladu sa Zakonom br.03 /Z-022, za podrsku
materijalne pomo¢i za porodice sa decom sa
stalnim invaliditetom, placanje im se prekida
slu¢aju priznavanja pravo u skladu sa
Zakonom 05/Z-067 za ParaplegiCara i
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Neni 12
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqi shtaté (7) dité pas
nénshkrimit nga ana e Kryeministrit dhe
publikohet né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosoveés.

Isa Mustafa

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

02 gershor 2017

persons.

Article 12
Entry into force

This Regulation shall enter into force seven
(7) days after the signature of the Prime
Minister and published in the Official Gazette

of the Republic of Kosovo.

Isa Mustafa

Prime Minister of the Republic of Kosovo

02 June 2017

Tetraplegicara osoba.
Clan 12
Stupanje na snagu
Ovaj pravilnik stupa na snagu sedam (7) dana

od potpisivanja premijera i objavljuje se u
Sluzbenom  Listu  Republike  Kosovo.

Isa Mustafa

Premijer Republike Kosova

02 juni 2017
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REPUBLIKAE KO SO\I:f $/REPUBLIKA KOSOVA / REPUBLIC OF KOSOV O
_ EVERIAE KOSOVES/VLADAKOSOVA/GOVERNMENT OF KOSOVO
MINISTRIA E PUNES DHE MIREQENIES SOCTALE /MINISTARTSTVO RADA [ SOCIJALNE 7 ASTITE / MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL WELFARE

DEPARTAMENTIIPENSIONEVE
DEPARTMAN ZAPENZIJE

Kérkesé pér Njohjen e Statusit té Personave Paraplegjik dhe Tetraplegjik
Zahtev za Priznavanje Statusa Paraplegi¢nih i Tetraplegi¢nih Lica

Té dhénat personale / Li¢ni podaci : Letérnjoftimi/ Li¢na

karta
Emri Emri i prindit Mbiemri Mbiemri i vajzerise
Ime Ime roditelja Prezime Devojacko prezime
Data e lindjes Vendi i lindjes Telefoni
Datum rodenja Mesto rodenja Br. telefona
Adresa Komuna Gjendja martesore
Opstina Brac¢no stanje
Emri i bashkéshortit/es Mbiemri i bashkéshortit/es Data e lindjes
Ime supruga/e Prezime supruga/e Datum rodenja
Emri i bankés Llogaria bankare
Ime banke Bankovni ra¢un

Detajet e sémundjes / Detalji o bolesti
Raporti Konzoliar nga klinika e neurologjisé? PO/DA JO/NE
Konzoliarni izvestaj iz Neuroloske Klinike?

Raporte tjera lidhur me sémundjen- té mé hershme?  PO/DA JO/NE
Drugi izvjestaji povezanih za bolest - raniji

Lloji i sémundjes: Fizike Mendore Ndijore

Vrsta bolesti: Fizi¢ki Mentalni Culni

Detajet e pagesave té tjera / Detalji drugih placanja

Deklaroj se nuk jam shfrytézues i asnjérés nga skemat pensionale/sociale nga MPMS
Izjavljujem da nisam korisnik nijedne od penzijskih/socijalnih §ema MRSZ

Nése po, té specifikohet:
Ako jeste, navedite:
A jeni duke pranuar beneficione tjera nga Shtetet e huaja?
Da li dobijate druge beneficije od stranih drzava?

Nése po, té specifikohet:
Ako jeste, navedite:

Parashtruesi i kérkesés Data e kérkesés Zyrtari i pranimit
Podnosioc zahteva Datum zahteva Sluzbenik za prijem
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REPUBLIKAE KO SO‘[fS /REPUBLIKA KOSOVA /REPUBLIC OF KOSOVO
. QEVERIA E KOSOVES/VLADAKOSOVA/GOVERNMENT OF KOSOVO
MINISTRIA E PUNES DHE MIREQENIES SOCTALE /MINISTARTSIVO RADA I SOCIJALNE 7 ASTITE / MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL WELFARE
DEPARTAMENTI IPENSIONEVE
DEPARTMAN ZAPENZIJE

Formulari nr.2
KOMISIONI VLERESUES PER NJOHJEN E STATUSIT DHE TE DREJTAVE TE PERSONAVE
PARAPLEGJIK DHE TETRAPLEGJIK(KMPT)

KOMISIJA PROCENE ZA PRIZNAVANJE STATUSA | PRAVA OSOBA PARAPLEGICARA
| TETRAPLEGICARA (KPOPT)

TE DHENAT PERSONALE / LICNI PODACI
DAP/DPA

O Gjinia/ Pol: m/m B f/z

Mbiemri / Prezime Emri/ Ime

Data e lindjes / Datum rodenja: - -

Numri personal / Li¢ni Broj

Adresa dhe komuna / Adresa i opStina: KK/SO:

. HISTORIKU I SEMUNDJES / ISTORIJAT BOLESTI

Data e paragitjes sé sémundjes / Datum pocetka bolesti: - -

(a) Anamneza Familjare/ Porodi¢na anamneza:

(b) Anamneza Personale / Li¢na anamneza:




g

(¢) Ankesat e té sémurit / Zalbe bolesnika:

II. EKZAMINIMI OBJEKTIV / OBJEKTIVNI PREGLED

Koka, qafa dhe shqisat /Glava, vrat i ¢ula:

Sistemi respirator / Respiratorni sistem:

Sistemi kardiovaskular / Kardiovaskularni sistem:

Sistemi gastro-entero-hepatologjik / Gastro-entero hepatolo$ki sistem:

Sistemi endokrin / Endokrini sistem:

Sistemi urinogjenital / Urinogenitalni sistem:

Sistemi asteomuskulor / Osteomuskularni sistem:




. Sistemi nervor / Nervni sistem:

Crregullimet mendore-intelektuale / Intelektualni —mentalni poremecéaji:

Sémundjet e tjera / Druge bolesti:

. Analizat: Raportet specialistike; Laboratorike, rentgenologjike dhe té tjera/ ......... Laboratorijske,
rendgenske i druge analize:

Komente dhe plotésime tjera / Komentari i druge dopune:




I11/1 KONSTATIMI DHE MENDIMI | KOMISIONIT VLERESUES (KMTP)
NALAZ I MISLENJE OCENJIVACKE KOMISIJE
Sémundjet kryesore:Glavne bolesti Dg: . shifra/ Sifra (ICD)

L1

Sémundjet e tjera:Druge bolesti :

Grupi i paré (1) Persona me pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, me humbje té ploté té
ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

Grupi i I1-té (11) Persona gé nuk kané pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, dhe humbje
té ploté té ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

b. Sémundje tjera:
Ostale bolesti:

111/2 NEVOJAT SOCIALE-SOCIJALNE POTREBE

a. Pércaktimin e nevojés pér edukim dhe arsimin-Utvrdivanje potreba za obuku i obrazovanje;

b. Pércaktimin e nevojés pér rehabilitim- Odredivanje potrebu za rehabilitaciju;

c. Pércaktimin e nevojés pér kujdestar personal- Odredivanje potrebe za li¢nim starateljem.

d. Pércaktimin e nevojés pér punésim - Utvrdivanje potrebe za zaposljavanje




Lloji i paaftésisé: [n]
Vrsta nesposobnosti:
sensitive- sensitivna

Rezultati Vendimit : Aprovim
Rezultat Odluke : Odobrenje

Me aftési té kufizuara:
Sa ograni¢ene sposobnosti:

GrupiiParé ............. Svite g
Prva grupa:.............. 5 godine
Grupi idyté ............. 3 vite (u]
Druga grupa ............ 3 godine
Vizité shtépiake

Ku¢na poseta

Anétaret e Komisionit Vlerésues:
Clanovi Ocenivacke Komisije:

1. kryetar /presednik
2 anétar/e Clan
3. anétar/e Clan
4 anétar/e Clan
5 anétar/e Clan

Data/Datum: - -

mendore- mentalna

Refuzim
Odbijanje

(n ]

fizike- fizicka
Plotésim Qg
Dopuna



IV : RIVLERESIMI
PONOVNO PROCENJIVANJE
KONSTATIMI DHE MENDIMI | KOMISIONIT VLERESUES
NALAZ I MISLENJE OCENJIVACKE KOMISIJE ]
Sémundjet kryesore:Glavne bolesti Dg: shifra/ Sifra (ICD)

Sémundjet e tjera:Druge bolesti

Grupi i paré (1) Persona me pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, me humbje té ploté té
ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

Grupi i 11-té (I1) Persona qé nuk kané pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé dhe humbje
té ploté té ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

b. Sémundje tjera:
Ostale bolesti:

[11/2 NEVOJAT SOCIALE-SOCIJALNE POTREBE

a. Pércaktimin e nevojés pér edukim dhe arsimin-Utvrdivanje potreba za obuku i obrazovanje;

b. Pércaktimin e nevojés pér rehabilitim- Odredivanje potrebu za rehabilitaciju;

c. Pércaktimin e nevojés pér kujdestar personal- Odredivanje potrebe za liénim starateljem.

Lloji i paaftésisé: n] n] o
Vrsta nesposobnosti:

sensitive- sensitivna mendore- mentalna fizike- fizicka
Rezultati Vendimit : Aprovim Refuzim g Plotésim g
Rezultat Odluke : Odobrenje Odbijanje Dopuna

Me aftési té€ kufizuara: Sa ograniene sposobnosti:

Prva grupa............... 5 godine a
Grupi i dyté ............. 3 vite o
Druga grupa ............ 3 godine
Vizité shtépiake

Ku¢na poseta




Anétaret e Komisionit Vlerésues:
Clanovi Ocenivacke Komisije:

1.

Nk

kryetar /presednik

anétar/e ¢lan
anétar/e ¢lan
anétar/e Clan

anétar/e Clan

Data/Datum:



V. SHQYRTIMI I ANKESAVE / RAZMOTRANJE ZALBI
Sémundjet kryesore:Glavne bolesti Dg: [ | shifra/ Sifra (ICD)

Sémundjet e tjera:Druge bolesti

Grupi i paré(l) Persona me pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, me humbje té ploté té
ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

Grupi i H-té(11) Persona gé nuk kané pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, dhe humbje
té ploté té ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

b. Sémundje tjera:
Ostale bolesti:

[11/2 NEVOJAT SOCIALE-SOCIJALNE POTREBE
a. Pércaktimin e nevojés pér edukim dhe arsimin-Utvrdivanje potreba za obuku i obrazovanje;

b. Pércaktimin e nevojés pér rehabilitim- Odredivanje potrebu za rehabilitaciju;

c. Pércaktimin e nevojés pér kujdestar personal- Odredivanje potrebe za liénim starateljem.
d. Pércaktimin

e nevojés pér punésim -  Utvrdivanje potrebe za zaposljavanje

Lloji i paaftésisé: n] n] o
Vrsta nesposobnosti:

sensitive- sensitivna mendore- mentalna fizike - fizicka
Rezultati Vendimit :  Aprovim Refuzim g Plotésim OO
Rezultat Odluke : Odobrenje Odbijanje Dopuna

Me aftési té kufizuara:
Sa ogranicene sposobnosti:

GrupiiParé ............. S5vite O
Prva grupa............... 5 godine
Grupi i dyté ............. 3vite O
Druga grupa ............ 3 godine
Vizité shtépiake

Ku¢na poseta




Anétaret e Komisionit Vlerésues:
Clanovi Ocenivacke Komisije:

1.

nh WD

kryetar /presednik

anétar/e ¢lan
anétar/e ¢lan
anétar/e ¢lan

anétar/e ¢lan

Data/Datum:



VI/1 SHQYRTIMI I ANKESAVE / RAZMOTRANJE ZALBI
Sémundjet kryesore:Glavne bolesti Dg: shifra/ sifra (ICD)

Sémundjet e tjera:Druge bolesti

Grupi i paré(l) Persona me pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, me humbje té ploté té
ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

Grupi i H-té(11) Persona gé nuk kané pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, dhe humbje
té ploté té ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

b. Sémundje tjera:
Ostale bolesti:

[11/2 NEVOJAT SOCIALE-SOCIJALNE POTREBE
a. Pércaktimin e nevojés pér edukim dhe arsimin-Utvrdivanje potreba za obuku i obrazovanje;

b. Pércaktimin e nevojés pér rehabilitim- Odredivanje potrebu za rehabilitaciju;

c. Pércaktimin e nevojés pér kujdestar personal- Odredivanje potrebe za li¢nim starateljem.
d.

Pércaktimin e nevojés pér punésim -  Utvrdivanje potrebe za zapoSljavanje

Lloji i paaftésisé: n] n] o
Vrsta nesposobnosti:

sensitive- sensitivna mendore- mentalna fizike- fizicka
Rezultati Vendimit :  Aprovim Refuzim 0 Plotésim O
Rezultat Odluke : Odobrenje Odbijanje Dopuna

Me aftési té kufizuara:
Sa ogranicene sposobnosti:

Grupi i paré: ............ 5 vite [n]
Prva grupa: .............. 5 godine

Grupi i dyté ............. 3 vite [n]
Druga grupa ............ 3 godine

Vizité shtépiake

Ku¢na poseta




Anétaret e Komisionit Vlerésues:
Clanovi Ocenivacke Komisije:

1. kryetar /presednik
anétar/e Clan
anétar/e Clan
anétar/e Clan

ke

anétar/e ¢lan

Data/Datum: - -



VI. SHQYRTIMI I LENDEVE PAS AKTGJYKIMIT TE GJYKATES
RAZMATRANJE PREDMETA NAKON SUDSKE ODLUKE

Sémundjet kryesore:Glavne bolesti Dg: shifra/ Sifra (ICD)

I

Sémundjet e tjera:Druge bolesti

Grupi i paré(l) Persona me pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, me humbje té ploté té
ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

Grupi i H-té(11) Persona gé nuk kané pasoja té pérhershme dhe té plota me inkontinencé, dhe humbje
té ploté té ndjeshmérisé sé ekstremiteteve

b. Sémundje tjera:  Ostale bolesti:

[11/2 NEVOJAT SOCIALE-SOCIJALNE POTREBE
a. Pércaktimin e nevojés pér edukim dhe arsimin-Utvrdivanje potreba za obuku i obrazovanje;

b. Pércaktimin e nevojés pér rehabilitim- Odredivanje potrebu za rehabilitaciju;

c. Pércaktimin e nevojés pér kujdestar personal - Odredivanje potrebe za li¢nim starateljem.
d.

Pércaktimin e nevojés pér punésim -  Utvrdivanje potrebe za zapoSljavanje

Lloji i paaftésisé: n] n] o
Vrsta nesposobnosti:

sensitive- sensitivna mendore- mentalna fizike- fizicka
Rezultati Vendimit :  Aprovim Refuzim 01 Plotésim o
Rezultat Odluke : Odobrenje Odbijanje Dopuna

Me aftési té kufizuara:
Sa ograni¢ene sposobnosti:

GrupiiParé ............. 5 vite [u]
Prva grupa............... 5 godine

Grupi i dyté ............. 3 vite o
Druga grupa ............ 3 godine

Vizité shtépiake

Ku¢na poseta




Anétaret e Komisionit Vlerésues:
Clanovi Ocenivacke Komisije:

1.

nh WD

kryetar /presednik

anétar/e ¢lan
anétar/e ¢lan
anétar/e ¢lan

anétar/e ¢lan

Data/Datum:



VII.

REVIZIONI / REVIZIJA

Mbéshtetur né Ligjin Nr. 05/L-067 pér Statusin dhe té Drejtat e Personave Paraplegjik dhe Tetraplegjik
(Gazeta Zyrtare, Nr. 19, e datés 16 gershor 2016), si dhe nenin 19 (6.2) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé
Nr. 09/2011 (GZ, nr. 15, 12.09.2011), dhe né bazé te anamnezés, analizave, raporteve specialistike,
ekzaminimit objektiv dhe dokumentacionit tjetér mjekésor, Komisioni vendosi g€ t’i e
drejta pér pérfitim dhe kategorizim.

Na osnovu Zakona br. 05/L-067 Status i prava paraplegicara i tetraplegic (SI. 19, od 16. jun 2016), i ¢lan 19
(6.2) Poslovnika o radu Vlade br. 09/2011 (, GZ, br. 15, 12.09.2011) i na osnovu anamneze, analizama.
Specijalistickih  izvestaja,objektivnog pregleda,i ostale lekarske dokumentacije ,,Komisija je odlucila da
se pravo na koristi i kategorizaciju .

Sémundjet kryesore/ Glavne bolesti Dg: shifra/cifra (ICD)

Sémundjet e tjera/ Druge bolesti:

- . - .- H D
Lloji i paaftésisé/Vrsta nesposobnosti: 1 Sensitive/ Senzitivna Fizike/ Fizi¢ka O
Mendore/ Mentalna

Rezultati/Rezultati :0  Aprovim /Odobrenje O Refuzim/Odbijanje O
Plotésim/Dopuna

Me aftési té kufizuara pér / Sa ogranicene sposobnosti:

Grupi i Paré ............. 5vite U
Prva grupa............... 5 godine
Grupi i dyté ............. 3vite O
Druga grupa ............ 3 godine
Vizité shtépiake

Ku¢éna poseta

Lénda u vendos né bazé té/ Predmet je odlu¢en na osnovu:
Dokumentacionit/Dokumentacije
o Pacienti prezent/

prisutan pacijenat



Anétaret e Komisionit Vlerésues:
Clanovi Ocenivacke Komisije:

1. kryetar /presednik
anétar/e Clan
anétar/e Clan
anétar/e Clan

nh WD

anétar/e ¢lan

Data/Datum:



